Zur Geschichte der Halbunziale 393

das Gebiet der Unziale, deren uniibertroffenes Muster fiir viele andere
rémische Unzialhandschriften der Codex Trecensis (Troyes 504) war,
der erste Pergamentcodex der Regula Pastoralis Gregors des Grofien
(CLA VI. 83 8)62. Die Stilisierung einer ,rémischen Unziale® hat lange
nachgewirkt, bis ins ganze VIIIL. Jahrhunderts hinein. Das Londoner
Papyrusfragment Cotton Titus C. XV (CLA 2I1. 192) wird von Licht
ohne tiberzeugende Griinde nach Rom verlegt. Ich bestreite nicht, dass
es in Rom auch Halbunziale gab, doch fehlen solche Zeugnisse®.

Die ersten romischen Missionare unter der Leitung des Abtes Au-
gustinus und (spiteren) ersten Bischofs von Canterbury brachten von
Rom nach unseren Kenntnissen nur Unzialcodices mit®*. Licht nennt
S. 273-275 als einziges sicher englisches Produkt der Halbunziale Ox-
ford, Bodl., Douce 140 (CLA 2II. 237), Primasius In Apoc., saec. VII-
VIII' mit den kursiven Randnoten, vermutlich von der Hand des hl
Bonifatius. Zu vergleichen ist aber auch Cambrai, Bibl. Mun., 470 (441)
(CLA VI. 740). Sind beide Handschriften in Siidengland entstanden?
Fiir Douce 140 gibt es durch die Anmerkungen des hl. Bonifatius dafiir
ein starkes Argument. Zweifel habe ich aber beziiglich der Handschrift
Cambrai 470, die auch auf dem Kontinent entstanden sein kann®. Ju-
lian Brown hilt beide fiir blofe Imitationen kontinentaler Halbunziale
durch angelsichsische Schreiber des VII./VIII. Jahrhunderts. Beide
unterscheiden sich deutlich von der echten insularen Halbunziale®. Sie
waren seltene Ausnahmen. England blieb der romischen Unziale treu.
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